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‘dans la parole des anachorstes, pour qui tu ne fus qu"fun réve »

v LE NOM DE LA MUSE

Par Jorge de Lima

Je ne te nomme pas Rve,

je ne te donne aucun nom de femme née de 1 'horme,

ni de féo, ni de déosse, ni de muse,

nil de sybille, ni de terres, ni d'astres, nl de fleurs.

Malis je te nomme celle qui descendit du clair de lune

pour produire les marés et influencer les choses oscillantes.
Wuad je vois les champs infinis de verveine &
offrant leurs corolles I‘rémissantes,

je sens que ce n'est pas le vent qui les frole

malis toi qul passes, les cheveux au vent.
J'aime contempler les essains de_s meduses gqui s'eh vont ; 3 3
vers les m:ra boreales, '
ou la troupe des mouettes et des olseaux blancs des pdles

voltigeant sur les Immensités gelees.

e ne te nomme I;m'a ﬁvo,

Jje ne te donne aucun nom de ferme née de l'homme. .=

Ton nom doit 8tre sur les levres .- ' ‘ oy
des enfants qui sont nes muets; - : : g v : :
i1 doit the dans les plaines ubionneuseq, mouvantes et cilqncﬁga_ﬁ

qui 1'air pur qui succede aux bourrl‘squel,_' ;

ot qui moururent quand'ils sleveillerent; : A S e i i
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i ot quo jamais personne n'a pu lire.

Dansg tous ces muvomentn il n'y a que des :ynq,bot

et qu'iln nfont Jmil transmis aux g&nﬁr-tionh. 27

Attondoni, m-, Quo les rocoltn upontmou
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